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H Rakocm F erencz

Eppen ketszaz esztendeje annak hogv a

e becsx kormany-rettenctes basaskodasai s a- kama- -

+.rilla érthetetlen’” gyiilsikddése | nemzetlinket ".a _sir -

- szélére -taszitottdk. “Oh mennyit szenvedett ez a

) :szegeny magyar haza! A. 17. szazad utols6 év-
~ tizedeiben mar elviselhetetlenné vélt a rabiga. Mar
| Erdelynek az ecgész Magyarorszag e véd6bastya-

janak csillaga is -letiint. Tokoly1 Imre- szabadsag-

. harcza megbukott. Hiarmas ellenség’ {ilt a magyar

nyakan. Egyik a tor6k volt, masik a ‘bécsi kama-

“rilla, s a‘ harmadik — sajat maga a magyar, A~

helyett, hogy egyesiilt erével és szent elthatarozas-

sal kiizdott volna a- ‘magyarsag azért a honért, a '

-'hol bolcsGje ringott — azt kérdezték egymastol,

hogy ki a katholikus, ki a protestans, ki a gazdag .

s ki a szegény, ki a hatalmas s ki a gyonge —
_ czivakodtak.” Alig némult el a hitiikért meghalb

galy arabok szivszaggaté - éneke, ujbél a vallasos
'*f/gyulolkodes pokoli..6rdoge . vett er6t az emberek
lelkén s egymast falta fol a magyar.- Aztan sokan
~a hata]om fenyében siitkéreztek, sokan pénzre
vagytak, s -igy nem- értek ra a haza Ugyeivel is
bajlodm Thokoly1 héslelkli nejével, Zrmy1 llona-
val Azsidban bujdosott, ‘s ott . halt meg hontala-
- nul, elhagyatva mindenkit6l. Nyomorult allapotban
’volt az orszag. Azt minden igaz magyar érezte,
hogyha nem akar elevenen eltemetkezni Magyar-
* orszag, valamit - tennie kell. \ezer: utan v’agy,ak.

politikatél: -tavol -

3

'S a V,e'zér megvolt. Egy ifju herczeg’ nevelkedét‘t

Bécs kozelében, kinek ereiben tiszta magyar fejéé g
delmi vér folyt, de jakit az udvari politika tavol ‘
hazajatdl, idegen 1égkdrben,
.igyekezett nevelni- jézsuitak kozdtt, hogy akarmi
egyéb valjék beléle, csak éppen magyar ne. Ez
a fiatal- herczeg II Rakoc21 Ferencz volt, aZrmyL
llona fia. :

A nagy és nemes lelkekb6l emberi furfang'
nehezen formal 6rdogoket. A kinek szivébe a te-
remtd Isten bele csepegtette a hazaszeretetet és
emberszeretetet, ‘annak csak alkalom kell, hogy
nagy erényeit kinyilvanithassa. Igy volt ez I Ra-
koczi Ferenczezel is. »Nem szill gyaya nyulat
Nubia- parducza I« : .

‘A két nagy név orokre, a Rakocm s a Zrinyi
vér sarjadéka szandékos rossz neveltetese daczara
is magyar lett.

Il Rékéczi Ferencz 1617. mérczius 27-6n
“sziiletett Borsiban, Zemplém varmegyében. Ahg
négy hoénapos kordban elveszitette atyjat, s alig
jutott arvasdgra, a kormany mar is rdakarta tenni
kezét rengeteg terjedelmil atyai joszdgaira, a mi-
ket csak nagy nehezen tudtak megmenteni. Tizen-

-két éves kordban 6t és leanytestvérét Julidt Bécsbe

rendelte a kormény és durva erGszakkal hugat
apaczanak, 6t papnak szanta, hogy mindenféle
maradjanak. Az ifju Rakéczit
Neuhausba vitték ; a jezsuitdk nevelésére biztdk..

_A kormany szdmitdsa nem vélt be. Julidbé! soha- -

1de'ren nszelle'nben S
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sem lett apacza Ferénczbdl sohasem lett pép
- Huga férjzhez ment egy’ grofhoz a kinek segit-
ségével sikerlilt Ocscsét is megszabaditani neuha-

usi fogsagabél. Ez id6ktdl kezdve Rakoczi Ferencz :

. folytonosan tanult.
szagba

Olaszorszagba, Francziaor-
Németorszagba, a honnan feleségét is

hozta, nagy utazasokat tett. Azutdn hazajott gaz- -

- dalkodni magyarorszagi birtokaira. Kiilontsen sze-
‘rette sarospataki varaban iilni. Eleinte rossz hely-

.. zetben volt. A kormany sem bizott benne, 'a-ma-

gyarok sem. De mikor megismerkedett a ‘hazajaért
*€16-halé Bercsényi Miklossal, a kés6bbi langtelkii
kurucz vezérrel s elvalhatatlan baratoklettek, sok-
szor beszélgettek a hon ligyeir6l s megéll:ipddtak
.abban, hogy a nyomorult allapotok “javitasara.va-
lamit_tenni kell, : :
. 'Rékéczi levelezni kezdett XV Lajos franczxa
" Kiralylyal és segitségét kérte.
" kezébe kerillt. Szandékardl az udvar értesiilt. El-
fogtak. Fogsagabol valakogyan sikeriilt megmene-
kiilnie s Bercsényivel egylitt Lengyelorszdgba me-
nekiilt,-ahonnan azntdn Magyarorszagba - vissza-
térve. 1703-ban kibontotta a zaszldjat.
-.S mennyi dxcsoseg, menny1 fény. kovette ezt
a zaszlot a szabadsag zaszlojat 1703-t6l 1711-ig,

" 1I. Rakéczi

Ielkere mlkor meg kellett ermokazt hogy vegtere
is csak kiizdottek a szabadsagert de’ azt nem -

_vivhattak ki, hanem el kellett bukniok, s a leg-

nemesebbek, a legnag yobbak elhag gytak hazajukat

_6rokre, ‘hogy sohase lassak meg azt tobbé! De

ki tudna e helyen mmdent elmondani, a mi szive -
mélyén lakik,- hogy lehetne par sorban megraj- .
zolni azt a- dicsGséges szabadsagharczot, melyet
Ferencz vivots Bercsényi, . Bozersdi,

Bottyan, Balog Adam és a t6bbi hésok egész se-
regével | Felragyogott akkor, a kuruczviligban, a "

" magyar dicséség napja még egyszer, fényesen, .

Levele a -jezsuitak

oly hosszu id6 utan, s joles -melegével megara-
_nyozta a reménykedé honfi szivehet, de azutan-.

elborult ujra . . . Rdkdczinak csak igérték a -se- -

~gitséget, de az 1gereten Kivill - semmi- mast nem

adtak. Trencsénnél, majd- Romhany és Vadkert-,
kozott bukott meg-akkor a magyar szabadsig.
1711-ben megkototték a “szathmari bekét-a - sok

. haboruskodasba mar beleurit magyarok s azutan. ‘

csendesség lett e hazaban. | Réakoczi és hii tarsai -

pedlc kezlikbe vettek a vandorbotot s elbu]dostak”,‘

. messze-messze, a tengerpartjara, hogy . ott sz6jék 3

de mekkora szomorusdg, s :mily. hosszantarto, .

“'mélységes ‘gyasz borult a Rékodcezi ésrhii- katonai

“almaikat;

tovabb. is ‘reménykedjenek.- Aztan re-
ménykedtek. Reménykedtek addig, mig utolsé ora- =

Juk eljott s egy ‘sirhelyét kaptak az_idegen fold- .
: ben AN

De koztiink €l '6rokkon-or6kké lelkk,

TARCZA.

~Ur lett.:
) ‘-~ Rajz —
- Irta: G. Didszeghy Mér. .
" Sotét Klari csunya, ragyas képii leany. volt.
Nem.igen baratkoztak vele a t6bbi falusi leAnyok,
mert a természete még csunyabb volt mint a képe.
Még -az: breg anyja sem jgen tiirhette, mert ine
dig azzal vagta meg szegény Oreget, hogy 6 érette
nem mehetett még iddig sem férjhez, mert ilyen
kolonczezel a nyakan a kutydnak sem kell,
oreg mar, meghalhatna.

Az oOreg ilyenkor sohasem mondott egyebet *
Hallgass te, hallgas te, az er Olesddért csufitott

-, ugy -meg az Isten'

Klarit ezért ette a mereﬂ

— Hadd legyek csuf. Kinek van tobb foldje
a forduléban, szebb retje a lankan, nagyobb haza
‘a faluban, mint nekem > Az apamrol maradt, az
' enyém, magénak nincs jussa .hozza ¢sak mig él,
—'bar ne is volna mar a nyakamon.
. "—- Hallgass te, hallgass te, kertil teged min-
den jo lélek. , )
— Perjhez mecr\ek csak- azért is,
megyek, megmutatom. Hadd legyen csuf a. ké-

e

az o6l elott acsorg6 béreshez .

‘eléfy .

. mikor gonosz kezek ég6 csovat dobnak a
fedelere A szive koézepéig ért.a kisértd keze

férjhez '

- pem, hadd legyen rit a lelkem szep a gazdasa-

gom akad arra ember. | : o
- Hallgass te, hallf’ass te :. -.!1" b
- — Megmutatom ! Elveszen a Sandor ! Urh?‘ A

‘Séndor a szolgalegény. Sandor a .béres, a mi bé- - R

resiink. Neki adom "a vagvonomat nem leszek\
neki csuf : - .
— Te Sandor gyere be. — Szolt - oda

Séndor bejott és megallott az ajtofélen. I\larl T
odaallott éppen elébe es ugy beszelt

. — Te Sandor, szeretnéd-e ezt a kokeme-v L
nyes hazat, meg azt a harmincz kobigs foldet a
_forduléban, meg azt a nagy rétet a lankan? Ne- .

ked adom, erted ne amulj, neked adom, légy
benne gazda ne béres. Ulj ezutan az asztalfon a.
templomban meg abban a fedeles,
székben, amelyikbe senki sem iilt' azdta, amidta .
az én apam nemes Sotét Péter. meghalt Neked :

‘ ~adok mindent, de el6bb jbjj el velem a paphoz ° '

és ott elbtte focrd meg a kezemet.és ‘mond meg
neki, hogy te Sotet_ Klarit, azt a csunya képi,

.csunya lelkii leanyt szereted és elveszed feleségiil.

mint
haz

‘Séndor béresnek Kigyuladt az arcza,

— Légy gazda. No . béres.
_Es Sandor bérest levette labarél a vagy a

SOl; utan. Elbodltotta a f6ldi Kincs.

kékre festett o
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S— Ugye hidba csuf a képem, hlaba csuf .

1903.

»VASAR’\IAP« v

. 187,

‘"vagyuk mmden remenyuk E‘nek mmd 's nem
halnak meg soha. Mert..egy hosszu életet tolteni-
" szamkivetésben a hazaért nagy-nagy- dolog, Krisz-

tusi- ereny Ezért emlekezzunk roluk ,
: . B—d. .

Kalvm ]anos az 1madsagrol

dtodlk keres " LN

‘»Bocsdsd meg a mi vétkeinkeét, ‘miképen i
- is megbocsdtunk awknak a kik wmi ellenmzk vét-
keztek.«- . :

, “Ebben azt kér Juk hogy aJandekozzon meg
az lIsten minket, a kivétel nélkill minden emberre
nézve. nelkulozhetetlen biinbocsanattal. Vétkeinket
pedig tartozasnak, adéssdgnak . nevezziik, mivel
~-azokért a bunokert Istennek ‘mintegy adosa1 va-
. gyunk -és semmiképpen meg .nem fizethetnénk. -

‘ha ezen bocsanat folytdn attoél meg -nem " szaba-
dulnank ; mely bocsanat - az 6 mgyenes konydrii- .
Ietessegenek eredménye, a mennylben 6 ezen ados- .
" -sagot nagylelkilleg elengedi és az azért valé biin-

hédés aldl minket felold. Nem, mint hogy ha t6--

liink a legkisebb ‘megfizetést is' kapnd, hanem a

sajat maga konyoriiletessége folytan eleget téve .

maganak a Krisztusban, a ki magat egyszér-az
Atyanak elégtételiil - adta Igy tehat,” a kik abban

. biznak, hogy. akar a-masok érdeme altal Istennek -
o eleget tesznek és ezen| -elégtétel | altal biiniik bo--

= csénatat megﬁzettek es ‘azl’ megvasaroltak ebben

 sok; ezt azonban nem fogadjak el,

az ‘ingyen ajandékban a legkisebb mértékben sem
részesiilnek. S6t a middn -imadkoznak az. Isten-
hez; sajat vadlevelitknek irnak ala -és kérhozta- -
- .tdsukat sajat bizonysagukkal pecsételik meg. Mert .
elismerik magukrdl, hogy 6k — hacsak az elen-
-.gedés ajandéka altal fel nem oldoztatnak -— ado-
s6t inkabb
_ellékik maguktol, midén sajat érdemeikkel és elég- -
tételiikkel tolakodnak Isten elébe. Mert igy nem
az é konyoruletessecehez folyamodunk, hanem az
"6 igazsagossagira hivatkoznak. Végre azt kérjiik,
ugy bocsasson meg nekiink, amint mi is megbo-
csatunk azoknak, -akik mi elleniink vétkeztek, az
az, amint mi klmelettel vagyunk, és megbocsatunk
azoknak akik minket barmi  tekintetben megsér-
tettek, akxk minket- méltatlan cselekedetekkel Tllet-
- tek, vagy gyalazd 'szoval ‘megbdntottak. Nem -
‘mintha a hataskoriinkbe tartoznék azokkal szem-
ben ¢ biindket és sérelmeket megbocsatani, mert -
hisz ez egyediil az Istent illeti; ellenkezbleg, a mi
- .megbocsatasunk abban all, hogy a haragot, gyii-
lolseget a bosszuvigyat lelkinkt6l messze kivet-
“jiik és hogy ‘méltatlansignak még emlékezetét is.
készséggel kitorliljitk lelkunkbol Ennélfogva csak:
akkor kérhetjiik Istent6l a mi biineinknek bocsa- -
natat, ha mi magunk . is mindenkinek- megbocsa-
~tunk, aki velink szemben méltatlan volt. Ha azon-
ban gyulolseget rejtegetiink sziviinkben, bosszut -

forralunk,” vagy lesslik az alkalmat, hoory arthas- .

. sunk neklk s6t ha ellenségeinkkel ‘is ki nem bé-
-kiillink -és Gket mindenféle szolcrélattal le nem k&- -
telezziik és magunk /irant bekulekenysegre nem
hangoljuk akkor; -ezen. konyorgesunkkel Istent arra

Ha ur lehetek, miért - lennék " szolga > Csak
_ nem o6rdog az a lany (az- 6. lelkében “pedig ott
- volt a satan) Folcsapott a Sotét Klari kezébe.

- - Sotét Klarit és Gubas ‘Sandort annak rendje

és modJa szerint - 8sszekototték polgarilag is,-Isten -

_térvénye szerint is. Lakodalmat is csaptak amllyent
az allapot megkivant. A’ vendégség végén oda

B a‘lelkem megxs fer]hez mentem Megmutattam
S ugy-e:. - PR
C— Ha]lgass te, halloass te ERr

¥*

: Szarnyon jar az 1do Két esztendo mult
- el s szegeny Gubas Sandor ugy megvenult tole,
olyan mint az arnyék, lehorgasztott f6vel jarle s

‘fel ‘az udvaron, szavat sem hallani napogig néha,-

~ meggorbedt a hata egész teste vézna, pedig O
ennek a nagy haznak gazdaja, nincs kiildnb a
" soron, mint az ¢ portéja. Hat Va]_]Ol’l mi lehet az
6 nyavalyajaf -

-7 Tudja azt az. egesz falu

: Bezzeg ha kellett
‘a gazdagsag,

-~ az a Sotét Klan

- . Be sokszor mondta szegeny oreg -asszony,.
", -pedig ‘édés .anyja volt: Jaj be csuf a lelke! Nem
- hittem- neki.- Vagytam a gazdagsagra,

tam akkor \Ieg vert az. Isten. P

~

. eaz aJton Tudta, hog gy lesz valaml megmt

most mar tudja 6 is, hovy kicsoda. -

jaj pedig .
* de. szazszorta koldusabb vagyok most, mmt vol- ;

- Nem volt-az_a nap, hogy Gubés‘Sémdor el
ne mondta volna ezt, midta Sotét Klarit elvette.
Szazszor s elmondta ujra eldl kezdte s mindig. =
ugy végezte: De megvert az: Isten !

Most'is ezeket mondja magaban amint hajtja ‘
a Joszagot a valura itatni. De még a gondolko-
z4sa is megakadt, mikor Klari, a felesége kilépett
irto-
zott mar t6le. ‘Hozza is kezdett mindjart a Klari?
. - 'Ne 4csorogjon. mar, milyen médisan tud .
sétélni, mi6ta ur-lett. Ugy megsétal az udvaron,
mintha csak az apjarél maradt volna ra, mintha
‘nem is én utdnam lenne benne ur! : '
- Mit morog?
hallatara ? Hiszen tudja azt az egész falu, ‘hogy-
- Sotét Klari utan lett maga itt az ur, hat van itt
maganak egy szeget érGje is? Mi? 'Hat szerzett
. maga nekem valamlt' Az egész falu beszéli, hogy
urat csinaltam Gubas Sandorbol. Pedig ki volt,..
‘mi volt? Béres. Ur lett én utdnam. - o

Szegény . Gubas Sandor most sem mondott.
egyebet, azt is csak ugy magaban mormogta :

L= Vyomorultabb vagyok az utszéli koldus-
" nal! Jaj be-csuf a képe, de csufabb a lelke, -de
- megvert, de megvert az Ur Isten vele! De meg
is érdemlem, nagy vagyonra vagytam, -urasagra.
vagytam s nincs egy nyugodt perczem, nincs egy
edes almom Bar vege 1s lenne! Orokre orokre U

e

Hogy ne .czégérezzem utcza
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t6led elGszor is:

urin§ a maros-kereszturi ev. ref. templomnak mi-
‘vészi kiviteli, faragott urvacsora asztalt ajandé- .
kozott. A piinkdst vasdrnapi isteni tisztelet. utan -
“a falu népe Muzsnai Jozsef ev. ref, lelkésszel az

élén folkereste. a. jotékony  csaladot, amelynek .
" Muzsnai Jozsef tolmacsolta a nép halajat és sze-
retetét. Z. Knoéfler Elek és neje.voltak azok. akik

. hazassaguk els6 éveiben tobbek kozt az -akkor
diiledez$ - maroskereszturi .ev. ref. templomot is
sajat koltségiikdn teljesen” ujja alakitottak.

" Erdési Sylveszter Janosnak, a buzgd refor-
- matornak, szlilGvérosa, Szmervaralja emlékoszlo-

pot alhtott Ezt punkost maéasodnapjan leplezték le. i

Milyen a reformtus pap helyzete: errl

’ beszél mindennél érdekesebben egy levél, amelyet

Kun Bertalan reformatus piispok irt Kiss Aron
reformétus piispokhoz. A levél igy sz6l: »Tisztelt
kedves baratom ! Ugy -latszik, hogy a nagy élet-

kor, melyet a jo.Isten, sorsunk bolcs intézéje ne-
‘kilnk elérni engedett, homalyt akar vonni a mi
. emlékezetiinkte, azaltal,

nekiink -alkalmat arra, hogy egymast lathassuk,
“.vagy legalabb levelben egymast allapotunkrol .ér-
tesithesslik: Ezt pedig ‘azaltal eszkozli,
radt, eritlen voltunk mellett is, annyi dolgot mér
ki reank, amennyinek, ha megakarunk felelni, nem
marad id6nk arra, hogy egymdssal levelet valt-

" hassunk s egymast sorsunkrdl  értesithessiik. En

- ezen . allapotban .érzem magamat, — hetek ota
torekedtem arra, hogy neked. irhassak, utobbi le-
" veledre valaszolhassah —'s a ram nehezedett sok

dolog miatt barati kotelessegemet nem.teljesithet-,
. “tem. Hihetetlen dolognak -tetszhetik' ez elGtted,

- pedig ‘ugy van; ugy elvagy(')k ‘halmozva a dolog-

gal hogy ezen sorokat ' is “kés§ ‘este 10 orakor'

“irom ; feltettem magamban, hogy ha Morfeusszal
harczot vivok is, le nem fekszem addig, mig le-
velemet ‘be- nem vegzem Azt
jossze a. konventre ? hogy -ott
még egyszer talalkozzunk és kiontsiik egymas
elott panaszainkat s e]beszéljilk azon .csodihoz
hasonl6 “esetet, hogy nekiink 87—89-ik életéviink-

- ben is faradtsiaggal kiérdemelni mindennapi kenye-

riinket és nincs ember, kinek eszébe jutna, hogy
~mér ezeket nyugalomba kellene " helyezni, nincs

~allam, vagy egyhdaz, vagy tarsadalom, he]y ezeken

a faradt munkasokon konyoriilne s azt mondana:

- »bocsassuk nyugalomba Oket, majdnem szazados
munkassaguk utan.« No, ha nincs konyoriild sziv, -

kedves baratom uszunk az arral s tegyiik azt,
amit tehetiink. Te is késziilj a konventre, egvutt

egymast tamogatva majd csak teszunk valamxt a .
- mi t6link telik .

Melyik felekezet bxrtoka a ]egnagyobb na-
~lunk erre felel meg egy. ujsdg mostanaban. E
szerint van a rom. Kath. atyafiaknak: egymillid
hatszazkilenczvenhatezerhétszdzhatvankilencz hold
" foldjiik. A gordg katholikusoknak kétszazhet-

- venkilenczezer héromszazharminczhat. A gor. ke-'

- Jetieknek 123 ezer 745 hold. A- lutheranusoknak
71 ezer 623 hold. Nekiink 165 ezer 62 hold. Az

unitariusoknak 15 ezer 193 hold. A .zsidoknak: 1
ezer 99 hold.” Vajjon ebbdl- hany holdnak a jove-.
" delme fordittatik ersztus 10azsa0amak terjesz-"“

‘iesere 2

hogy gyérebben nyujt:

hogy fa-

kerdem azért

| Orokkon orokke R

Orokkon otokke
- Almodni tognak a szwek

Alom nélkiil nem is e
Birhatndk el az életet. ' -

Miket mi dlmodank,
© Almodni fogjak \egtelen
Orskké vonzd bdj k
v Lesz e szep alomképekén cehr

Hogy elerhetlenek
Az biztositja cltoket
. Valéra vidlva csak
Hamar megésnék végoket.

_' \lost a bizds puhxt
" .De vagy, torekvés sohasem
Azért ez dlmokat :
~ Ne-tedd valokk_a Isteheml o

"Hadd térjon eped‘é'n : R .
. Végetlen érték a kebel: = 0 Lo

' Szep alom — idedl i
A foldon xgy nem pusztul el

Dénes Jazsef

Kegyesség fﬁtj a.
- Az okos birénak 1gazsagarol

Volt egy . kecyetlen vitéznek egy hiv és j6-
gondv1selo szolgdja sok id6kig. Ki midén soka-- -
dalomba menne egy erddn altal a szolgédjaval,

harmincz ‘gira eziistjét a berek kozepén elveszti, -
- melyrél a “szolgija semmit riem tudott. Azutan a-

szolgajat kezdi vallatni elveszett kincse fel6l, ‘min-
a szolgja igazan megeskiiszik, hogy szemovel
sem -latta. Melyet mivel- meg nem taldlt, e szol-

géjanak elvagja a labat és elhagyvz’m, ,maga,haza. E

mégyen. Lakott -azon ut mellett- egy, remete, ki
hallvdn a szegény legénynek jajgatasat, feléje ko--

.zelit és megértvén artatlansagat, hatira vevén a

sebestiltet, hazahoz viszi és ott gondjat viseli.
Azonban imadsagahoz fog a remete, panaszkodvan

- Isten el6tt, minha nem igazdn cselekedett volna,.
hogy azt a nyomorultat ugy engedte a keoyetlen ‘

embernek mészarlasara.

Mid6n 11yenkeppen hosszasan sirvan imad-
koznék, mégyen hozzija egy- angyal, mondvan :
Nem olvasmd e a zZsoltarokban? Istei igaz Bzro
erds és sokat tiiré: A remete felel: Igenis olvas- -

tam (ugy mond) és hittem; de latom, ma meg-, SN
csalatkoztam, mert ez alabaveszett ember gybéna- .
_sanak szine _alatt csalt meg engem. Felel -az an-.

gyal: Isten ellen gonoszat ne mondj, mivel néki
minden utja igazsag, itélet és josag. Jusson eszedbe-

‘mennyxszer olvastad : Az Isten itélete nagy mely- o ;\'
‘ség. Tudjad azért bizonyosan, hocry ‘ez ember régi.

vétkéért vesztette -el :a- 1dbat; mert- azzal a laba-

:val az anyjanak . gancsot Vetett volt elébe, mely "



g kola  a | !
~ volt. Ez az iskola hanyédott egy j6 ideig, egészen.
©1622-ig,. addig, hol' dominikanus . zardaban, hol
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e mlatt macras helvrol vetette le anyjat mely vét-
* kérél eddlo pemtenc21at nem tartott. A vitéz pedig, -

. -ennek a szegény legénynek ura, az elveszett pénz-
~. .-zel kereskedést akart nyitani a maga lelkének ve-

! ,-s’zedelmér‘e : azért Istennek igaz “itéletére veszett el

.a pénz. Egy szegény ember mindennap konyor-

- :gott az Istenhez, hogy - tartsa el Otet, felesegevel
&s gyermekeivel egyiitt; az a- szecreny ember ra-
--talalt arra-az elveszett pénzre és middn ‘ura nem
- talalkoznék, egy részét maga sziikségére Kolti,
"a tébbit mas szeoeny felebaratjainak kiosztja. A
. tobbi kozt annak is jut bellle,. kinek a labat el-
vagtak ‘'miatta. Annak okaért Orizetet tegv a szadra

Isten ellen azt fel ne tatsad mert. O 1gaz Biro, -

- erbs es hosszuturo

TN Eunek. mabyamzata

i A Tanuld meg “azt “ebbél a peldabol hogy akarm1 '
-~ .alkalmatlansagot szenvedj, vagy lass, hirtelen ité-
- letet ne tégy. felole; annal - inkabb Isten ellen ne "

- zugo]odjal mert: O ‘csak’ egyedul az igaz Biro,
erfs és. hosszutiirs, ‘Adamot is szemlelhetjuk eb-

ben a példaban, kit az Isten nagy gazdagsaggal
. .aldott volt .meg, de azt elvesztette s. azutan Kiil-

tott a Felséges Istenhez. Kinek az ]sten életét
‘megengedte nyomorusagos okok alatt ugy, hogy .
orcmjanak verejtékével egye . kenyerét. Ezt meg-

szanvan az lIsten Fia, leszallott az éghdl, felvette

a foldrél és -maga hazaba yltte be, reszeltetven
bennunl\et az 6 orszaoaval U AN

RN

Ma1 kepunkhoz

© Mult szamunkban a kolozsvan reformatus
";mtezetek kozil -a theologiat mutattuk be, most a

- kolozsvari kollegxum keriilt sorra. Ennek igen ér-

dekes ‘historidja van. A Kkolozsvari ‘reformatus is-
‘legrégibb. Itt 1545-ben mar kollegium

“meg az -unitariusokkal - kozds épiiletben volt el-
- helyezve. 1622-ben Bethlen Gabor a reformatus

: egyhaznak adomanyozta az iskola mostani helyi-

secret meg a mellette levd temploniot. A templom
is nagyon régi. Ha jol tudjuk, 1490- ben méar meg

volt épitve. A templom t&bbszor volt renovalva,

. mig a kollegium lathato épiilete 1656:ban késziilt
el, kisebb 4talakitisokkal szolgal még ma is. Am-
bar, hogy két évvel ezel6tt uj palotat-is épitettek
" “a tantermek szamaéra, a régi épiiletet az nemtette
feleslegessé. A" kollegiumnak neves tandrai voltak :

elsd tanara- Vizaknai Gergely volt’ s mostani ta-
.- narai kozil tobet neveztek ki egyetemi tanarnak
is. A kollegiumbol mar- nem egy. neves embert .
~ nyert hazank is. Ennek a Kkollegiumnak volt ta-
“.nuléja mostani fégondnokunk Br. Bénffy Dezsé,
' Hegedus Sandor stb. A templom, (képiinkon csak
L. .az eleje latszxk) elso -temploma ‘volt hajdan Er-

delynek s a legnevesebb erdelw papok mitk6dé-

-sének tanui a régi falak. Ebben a templomban

-szoktak felavatni az ifju lelklpasztorokat‘_ is. Ha

- olvaséink koziil valaki .elmegy.:Kolozsvarra, ne

mulassza el megnézni ezt a két régi épiiletet, hi- :

szen egyhazunkhoz vald ragaszkodasra tamt mind

.aketto o e

Vegyes hlrek

Ve

Az orszag dolgét odafenn Pesten még min--

dig a régi médon intézik. Az orszaggy ulesen jun.

"4-én Kecskeméthy Ferencz beszélt az ellen a kér- .
vény ellen, melyet Torontal kiildstt fel, hogy. el-

itéli az obstrukczmt ‘Err6l még- sz6 esett .azen
" gylilésen, mert Olay Lajos,  Kubik Béla, Ratkay

Laszld -és Molnar Jend mind egy-egy ilyen kér- .

vényt tdmadtak meg. Az ex-lex jelentést Babd

‘Mihély targyalta ezen a tapon. — 5:én Bedohazy

Janos beszélt a katonai javaq]atok ellen. — 6-an-

az orszag atyait nem- a targyalds, hanem a va-
laSZtasok foglaltak el.

beloltottek B

Ekkor vilasztottak egy. - .
jegyz6t s még a mecrurult blzottsaal helyeket s -

'

- Az ev. ref. konvent elhatarozta hovv ezen- '

tul az-iilésekrsl szdlo Jecyzokonyvekben a czim-
, zeseket teljesen elhagyja '

A Rakécm szabadsagharcz idején Helstervﬂ"-

tabornok Lécsén, végeztette ki Rékdczy “torhetet-
len hiveit: Lany1 Marton, . Toperczer Sebestyén s

Kray Jakab-késmarki: varosi. tanacsosokat. E ha--

rom. vertanunak a vAaros Iakossaga most: szobrot
—akar allitani.: : .

Vasarnapi munkaszﬁnet.

‘Koloz'svért a '_ke‘ : '
reskedGk egy része ‘kozbds ~megegvezés folytan

_junius, julius, “augusztus hénapoekban vasirnapo-:~

~e hé elsején nagyra dagadt az arviz. ‘Egy kiko-

kon teljes munkasziinetet tart. J4 lenne nem csak
harom hénapon keresztiil, hanem mindig’megtar-
tani a 4-ik parancsot. . . o

Bétor életments. Maramarossziget. mellett,
a Kabola-csardanal, ahol az {za a Tiszaba émlik,

tott tutajnal Majersies Ignacz nevii 10. éves gyer-
mek probalta kihalaszni a. fadarabokat, miket a

- viz hozott, de egyszerre .elkaptak- a hullamok és

besodortdk a foly6 habjai k6zé. A nép a parton

allt, de senki sem villalkozott a fuldoklo gyermek .

megmentésére .mig Borrkalé Gergely erdG6ér,
épp a tutaj telé tartott

: aki
meghallotta a veszedel-

‘met és hirtelen belevetette magat a hullamokba. .
Kétszaz' 1épésnyi tdvolsigra a parttol elérte a fél-- .
“holttan felbukkano gyetmeket és-a nép éljenzése - .
kozt -a partra’ hozta. A gyermeket ahg birtak alélt-
- s4gabodl eszmeéletre hozni, de végre mégis sikeriilt.

Ez az . erd66r- ugylatsz1k, hocy tudta, mxt mond
Jan: 15. 8. .

- A katholikus. papok knsztu51 szeretetére
jellemzo hirt k6z6! egy villachi jelentés. Két szeds

ugyanis-Malnitzb6l utnak indult Gastein felé. Az~

utat -eltévesztették és a tauverni hegyek kozé jutva,

“
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egyik turista, névszerint- Guretzky, egy tiz méter
- magas sziklanyulvanyrél lebukott és szornyet halt.
Holttestét elvitték Malnizba, de az ottani plebinos
csakis az Ongyilkosok részére fenntartott temets-

sarokban hagyta eltemeéttetni, azzal az indokol4s- -
sal, hogy a szerencsétleniil jart fiatal ember eret- .

nek, vagyis protestans volt, tehit nem nyugodhat
az »egyedil iidvezitGe vallasban ehunytak mel-
lett. Az a plebanos ur nem olvasta a IIl. Moézes
19. 18. - ' o
- Gyermeki szeretet. Derzs kézségben joméu
birtokos volt Elekes Marton. Volt két leanya;
férjhez is ‘ment mind a kett6. Apjuk rairatta a

vagyont gyermekeire, hogy aztin majd eltartjdk

Ok. Azonban, hogy telt mult az idé a leaAnyok el-

felejtették az apjuk irdnt val6 gondoskodast és. . . -

e hé 2-ikdn Décsfalva tajan a kozség alsé részén

‘a Nagy-Kiikiillg. folyéban Elekes Marton holttestét -

megtalaltadk. Vajjon Elekes Marton tudta-e mit ir
a Péld. 1. 7—8.7 C D
Oriilt a torvényszék elstt. Marosvasarhelyt
izgalmas jelenet jatszodott le tegnapelétt az.igaz-
sagiigyi palotdban. Egy Orban Gyula nevii tordai
szablt a bir6sag sulyos testi sértés miatt hat havi

+ foghézra itélt. Amikor az itéletet a vadlottnak fel-

olvastdk, az hirtelen Orjongeni kezdett. Letépte a
ruhat testérél, kirohant a folyoséra és éktelen ki-
altozassal szaladgalt végig rajta. A palotaban le-
vk ijedten menekiiltek a dithongd embér eldl,
aki erre utanuk vetette magat és iildéz6be vette
Gket A szerencsétlen embert az elGhivott rendd-
rok fékezték meg. Ser _
_ Mennyi a tovunk? Erre a kérdésre a kér-
dés ad feleletet Baré Podmaniczky Gyula egy
- koényvben. Azt irja e kényv, hogy mindlunk éven-
kint ujsziilott"csik6 van mintegy 113 és fél ezer.
Ebbdl kell a mi hasznalatunkra vagy 38 ezer, a
tobbi idegen orszigba Keriil ki. : '

Kigyuladt vonat. A Budapest fel5l Székes-
fehérvar felé mend személyvonat egyik kocsijanak

_teteje Yelevncze/ és Agard kozétt kigyuladt. A vo-

’

- nat személyzete vette észre a veszedelmet s meg- |

allitotta a vonatot, ami az utasok kozott - nagy
rémiiletet keltett. A vonat személyzete az oltashoz
fogott, amiit megkoénnyitett az, hogy éppen a ve-
lenczei t6 mellett dlitak s onnan hoztak vizet. A.
veszedelem lattara. a’ falubdl is sokan szaladtak
az égd vonathoz és segitettek az oltasban. A tii-

-zet csakhamar megfékezték s a vonat késéssel - .

folytathatta utjat. . .

. Székelyudvarhelyt az elmult linnepeken egy
czivil tarsasagban a Kossuth-nétat énekelték. Egy
hadnagy urnak nem tetszett a dolog, s megta-
. madta a czivileket. A ‘tdrsasigba egy ember
védelmezte meg a magyar néta becsiiletét. A
hadnagy ur neve: Lukacs; a czivilé: Schuller.

A budapesti - postdn- egyik kocsis ellopott
98-ezer koronat. Most keresik mindenfelé; de ez
éraban sem - tudjdk még azt sem: merre vehette
utjat? ; : -
Lefejezés az

‘utczan, Parjat ritkito gyilkos-
sag tortént a napokban Balmaz-Ujvaroson. Egy-

- mesen a birénak ;

‘az irasra.

‘szdlott

Pinczés Imre -nevii, 53 éves jomédu foldmives
gazda, élesre fent barddal a sz6 szoros. értelmé-
ben lefejezte az utczan régi imddottjat, Hegediis
Ferencznét: A rettent5. cselekedetet részeg fGvel
kovette el. Mielétt fébe I6tte volna magit a
csend6rok elfogtak. ‘ ,

Uj tanitéképz6.' A szatmari egyhazmegye

kimondotta, hogy Szatmaron egy uj, - ref. tanito-
képz6 intézetet allit fel: Az elsd osztaly jové szep-
tember 1-én nyilik meg. Igen &rvendetes jelenség
ez -most, mikor a ref.*egyhdzak menekiilnj igye-
keznek iskolaikt6l.-A -ki¢ ‘az iskola, azé a jove.

A pbrnyertes ’meg a bélyeg. Egy tanyai -

magyar megnyervén valami kisebb port, bélyeget
kellett vinnie a felvett jegyzékonyvre. Mikor a
bélyeggel felérkezett, oda nyujtotta egész illedel-

—-Ehun van-a billog, ragassza hét ra.
— Ragassza ra kend! — sz6lt a biro.

- — En még soh'se trébaltam ilyet, — véla-

szolt a magyar. : - o
- — Eppen azért,-hat tanuljon kend, prébélja

meg most. Nyalja meg kend a bélyeget, aztan tegve

ide, ahova mutatom, -
A polgértars egész iinnepélyesen a mutato-
és hiivelykujja hozé fogta a bélyeg egyik szélét:

és a nyelvét a lehetSségig kinyujtvan, res illesz- =
tette a bélyeget s aztdn a nyelvét hirtelen berantva -

a szajaba, ott annyira forgatta, hogy nagy, bo-.
zontos. bajusza is csak ugy hajladozott jobbra és:
balra, ¥il NIl S
- — Mg van kérom,
mulva a magyar, ’
~ — Hogy-hogy ? e :
. — Hat folragadt ma a billog.

— Micsoda ? Felragadt ? Hat hovd ?
Micsoda-e ? Hat a szam padlasaral -

A bir6t majd felvetette a gorcsos nevetés,;
mikor nézte a bamul6 polgartarsat. '

,— Vegye le onnan, hiszen ide vald az, erre

A magyar most mar megeértette a dolgot s.
kisérletezni is kezdett -a -nyelvével, hogy levegye
szajpadlasardl az oda ragadt bélyeget, de minden
joszandéka hidbavalénak bizonyult. Végre azon-

~— sz0l egy kis idG

ban egyszer csak nagyot nyelt s ezutdn Srommel "

~ E’ man lemont a torkomon . .,
Aztan kardrvendS sunnyisiggal mondta :
— Se baj!-Hozok egy masikat. . . hanem
azt nyalja moég az ur... J6 az!. .. .

A vetések 4llasa. A foldmivelésiigyi minisz-

“ter legujabb “jelentése azt foglalja magéaban, hogy

az idei vetés gyengébb lesz a tavaiyinal. Szakér-

t6k egyenesen -/, részre' becsiilik a csokkenést,
eszerint tehat az idén korilbelil tiz millio méter-
méazsival Kevesebbet fognak learatni Magyaror-.

szagon. Fagy, szarazsig, kod és szél egyforman .

termelés - minden részében észlelhets. Szomoru
hir ez! ' ' :

_ Nyomatott Becsek D. Fia kényvnyomdajdban, Székelyudvarhelytt

. artott a vetésnek a - hanyatlis a mezdgazdasagi -



